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FOREWORD

In the Name of Allah, the Most Gracious,
the Most Merciful.

All praise and thanks is due to Allah Who enabled me to 
accomplish this highly beneficial project for the 
mankind.

INVITATION 
TO THE GOOD CAUSE

After the death, except 3 of them, all actions are stopped 
are:

1.  An on going charity
2. A nobel off spring of the deceased who prays for
 them (parents)
3.  Leaving behind (the legacy of) the useful
 knowledge.

(Saying.- Hadith of The Holy Prophet         )
Muslim Shareef 1631

You too either for yourself or for the sake of your loved 
ones (alive or deceased) may participate in the nobel 
work (misson) of the propagation spreading Islamic 
knowledge.

Please share this document of others.

With Best Wishes

Abdul Manan
Stavanger, Norway
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No. English  Norwegian
1. Al Fatihah  Åpningen
2. Al Baqarah  Kua
3. Al Imran   Joakims familie
4. The Women  Kvinnene
5. Al Maidah  Det dekkede 
    bordet
6. Al An'am  Buskapen
7. Al A'raf  Vollene
8. Al Anfal  Krigsbyttene
9. The Repentance Angeren
10. Yunus   Jonas
11. Hud   Eber
12. Yusuf   Joseph
13. Ar Ra'd   Tordenen
14. Ibrahim  Abraham
15. The Rocky Tract Steinområdet
16. An Nahl  Bien
17. Al Isra”  Israels barn
18. The Cave  Hulen
19. Maryam  Maria   
20. Ta Ha   Tāhā
21. Al Anbiya”  Profetene
22. Al Hajj   Pilegrimsferden
23. Al Mu'minun  De troende
24. An Nur  Lyset
25. Al Furqan  Kriteriet
26.  Ash Shu'ara"  Poetene
27. An Naml  Maurene
28.  Al Qasas  Historiene
29. Al 'Ankabut  Edderkoppen
30. Ar Rum  Romerne
31. Luqman  Loqmān
32. As Sajdah  Å falle på kne
    med ansiktet
    ned I tilbedelse
33. Al Ahzab  Alliansen

Arabic
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34. Saba”   Saba
35. Fatir    Opphaveren
36. Yasin   Yāsīn
37. As Safat  De som er stilt I
    rekker
38. Sad   Sād
39. Az Zumar  Flokkene
40. Ghafir   Tilgiveren
41. Fussilat  Tydeliggjort I
    detaljer
42. Ash-Shura  Samrådet
43. Az Zukhruf  Forgyllingen
44. Ad Dukhan  Røyken
45. Al Jathiyah  Knelingen
46. Al Ahqaf  Sanddynene
47. Muhammad  Mohammad
48. Al Fath  Seieren
49. Al Hujurat  Værelsene
50. Qaf   Qāf
51. Adh Dhariyat  De strøende
    vindene
52. At Tur   Sinaifjellet
53. An Najm  Stjernen
54. Al Qamar  Månen
55. Ar Rahman  Den mest
    Barmhjertige
56. Al Waqi'ah  Den
    uunngåelige
    begivenheten
57. Al Hadid  Jernet
58. Al Mujadilah  Argumentasjonen
59. Al Hashr  Landsforvisningen
60 Al Mumtahanah Kvinnen som
    skal bli
    eksaminert
61. As Saf   Fylkingen
62. Al Jumu'ah  Fredagen
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63. Al Munafiqun  Hyklerne
64. At Taghabun  Tapets
    synliggjøring
65. At Talaq  Skilsmissen
66. At Tahrim  Forbudet
67. Al Mulk  Kongemakten
68. Al Qalam  Pennen
69. Al Haqqah  Den
    uunngåelige
    timen
70. Al Ma'arij  Himmelstigen
71. Noh   Noah
72. The Jinn  Dsjinnene
73. Al Muzzammil Den innhyllede
74.  Al Muddaththir Den tilhyllede
75. Al Qiyamah  Oppstandelsen
76. Ad Dahar  Mennesket
77. Al Mursalat  De utsendte
78. An Naba  Underretningen
79. An Nazi'at  De som drar
    voldsomt ut
80.  'Abasa  Han rynket
    pannen
81. At-Takwir  Sammenfoldingen

82. Al Infitar  Spjæringen

83. Al Mutaffin  Snyterne
84. Al Inshiqaq  Revningen
85. Al Buroch  Galaksene
86. At Tariq  Den som
    kommer om
    natten
87. Al A'la   Den aller mest
    Høytstående
88. Al Ghashiyah  Den
    overveldende
89. Al Fajr   Daggryet
90. Al Balad  Byen



91. Ash-Shams  Solen
92. Al Layl  Natten
93. Ad Duha  Formiddagen
94. Ash Sharh  Utvidelsen
95. At Tin   Fikenen
96. Al 'Alaq  Den festede
    hengende
    massen
97. Al Qadr  Skjebnenatten
98. Al Bayyinah  Det innlysende
    beviset
99. Az-Zalzalah  Jordskjelvet
100. Al 'Adiyat  De
    galopperende
101. Al Qari'ah  Det knusende
    sammenstøtet
102. At Takathur  Rikdommens
    stolthet
103. Al 'Asr   Tiden
104. Al Humazah  Ærekrenkeren
105. Al Fil   Elefanten
106. Quraysh  Qoraysh
107. Al Ma'un  Dagligdagse
    bruksgjenstander
108. Al Kawthar  Det rikelige
109. Al Kafirun  De vantro
110. An Nasr  Hjelpen
111. Al Lahab  Palmefibersnoren
112. Al Ikhlas  Oppriktigheten
113. Al Falaq  Det store
    smellet
114. An Nas  Menneskeheten
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Med ALLAHS navn som er nådig og barmhjertelig

Hvorfor har jeg utgitt dette bok?

Første genrasjon pakistanere kom til Norge I 
begynnelsen av 70 årene som gjest arbeidere. I sitt 
hjemlandet vokste de opp I muslimsk kulturelt miljø, de 
kjente til islamsk lære, men for sitt eget behov og 
etterhvert for kommende genrasjoner bygget de opp 
moskeer I tilflyttet land. Det var behov for bøker om 
islam og islamisklære for kommende genrasjoner. I den 
forbindelse ved hjelp av min eldste sønn Imtnan Malik 
ga jeg ut et bok I 1993" Islams Fem Søyler". Denne 
boken omhandlet om islams 5 grunnleggende 
prinsippper og annen relevant informasjon. Jeg har ikke 
sett et en eneste bok til nå der alle verser fra Quran om 
et tema er samlet og forklart, f.eks alle vers om Salawat, 
Fasting, Hadj, Zakat, Skapelser, fortellinger om Profeter 
osv. Min tilstrebelse for denne bok er å velge et tema, og 
samle alle Quran vers om valgt tema på ett sted.

I 1997 fikk jeg en Quran som gave fra Imam Habib. Han 
var imam ved den Tyrkisk masjid, Masjid Mevlana og 
Quran var trykket i Tyrkia. Jeg fikk inspirasjon om dette 
arbeid fra den gaven. Jeg har selv jobbet med å samle 
alle Quran vers om disse utvalgte temaer. Hafiz Qari 
Mufti Kaukab Noorani har kontrollert hele min arbeid. 
Jeg takker Saad Farooq Shehzad og andre som har 
hjulpet meg å fullføre dette prosjekt. ALLAH velsigner 
dem alle. AMEEN.

Abdul Mannan
Bokens Navn: Fortellinger om Profeter I Quran
Antall sider:
Redigering: Abdul Mannan
Omslagsillustrasjon:
Tekstskriving: Khalid Masood,
  Danyal Composing Center,
  Lahore, Pakistan, 0300-9485481
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Kan fås fra: Rogaland Muslim Society

  Store Skipper gt. 4, 4012 Stavanger, 
  Norway

  Tel: +47 51895495
  Abdul Mannan +47 96645745
  Imran Malik +47 93482506

Pris: Gratis

Anmodning: Med ALLAHS hjelp og med mine beste 
evner har jeg gjort min yttrest at det ikke kommer noen 
feil I dette bok. Likevel hvis noen finner feil I innhold, så 
bes det å få en tilbakemelding. Samtidig bes det om 
bønn for min belønning fra ALLAH DEN ALLMAKTIGE.

Samme anmodning gjelder fra trykkeriet også om trykk 
arbeid.

Abdul Mannan: +47 96645745

Trykkeri Ali Azram: +92 321 455 3050
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GODKJENNELSE:

Jeg har kjent Abdul Mannan som en aktiv og 
engasjerende person for å gjøre noe for islam og 
betjene folk. Denne boka har han utgitt for ny muslimsk 
genrasjoner I Norge og for øvrig I Europa, slik at det blir 
lettere for brukere å finne forskjellige temaene I Quran 
under ett. Dette gjelder for ikke muslimer også som 
ønsker å lese Quran.

Abdul Mannan valgte en tema, og deretter samlet alle 
vers I Quran om dette tema. På den måten har han lest 
Quran mange ganger, og da har han samlet engelsk og 
norsk oversettelse for disse vers. Jeg har gjennomgått 
dette arbeid med han mange ganger, og har gjort mitt for 
at den skal bli best. Jeg ber at ALLAH aksepterer hans 
bestrebelse og gir han belønning i livet etter døden, og 
at boken er verdiful gave for the intresserte.

Hafiz Mohammad Kokab Noorani

Imam Hanfia masjid, Stavanger,
Norway +4797372298

17.10.2020

Orientering: For norsk tekst har jeg brukt norsk 
oversettelse av IRFAN-UL-QURAN, med tillatelse fra 
den. Den er skrevet av sunni Sheikh-ul-islam Dr. 
Mohammad Tahir-ul-Qadri, og er oversatt og utgitt av 
Norsk Muslimsk Kunstforening, Oslo.
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Forord

Med ALLAHS navn som er nådig og barmhjertelig

Ærede lesere, jeg kom til Norge 1 1971 fra min fødeby 
Gujrat I Pakistan via landsrute. Målet med flytting var å 
forbedre min økonomisk situasjonen. Min første 
arbeidstillatelse fikk jeg I juli 1971 I Kristansand. Ved 
siden av arbeid var jeg opptatt av å introdusere 
pakistansk kultur lokalt, derfor opprettet jeg Paksitansk 
Workers Welfare Union Kristiansand ved hjelp av andre 
pakistanere. Der fantes det andre kulturel le 
organisasjoner også. I samarbeid med disse opprettet 
vi Fremmed Arbeider Forening I 1979. For religiøs 
aktiviteter opprettet vi en masjid(moske), forening som 
senere I 1981 ble registrert som Muslim Association of 
Agderfylk hos myndigheter. I den forbindelse er jeg 
spesielt takknemlig av min bror Abu-ul-Lisan Ahmed og 
Arshad Dar for deres samarbeid. Denne forening kjøpte 
et bygg I 2017 som de bruker som masjid for sine 
religiøse aktiviteter. Det er tredje genrasjon muslimer 
som er aktive I dette bygg nå. Gud velsigner alle de som 
har bidratt til å få dette til.

1 1979 flyttet jeg til Stavnger. Her fantes det allerede et 
kulturell organisasjon Rogaland Pakistan Welfare 
Organization. Jeg ble aktiv I den også. Det fantes et 
muslimsk organisasjon fra før, men den var verken 
registrert, og de hadde ikke noe fast sted for sine 
aktiviteter. I 1981 opprettet vi Muslim Association of 
Rogaland. Jeg vil takke særlig Muhammad Sikandar 
Alkhomeini og Sofi Muhammad Sarwar for deres hjelp 
og samarbeid. Den var første muslmisk organisasjon 
her I Rogaland og mesteparten medlemmer var av 
pakistansk opprinnelse. Etterhvert muslimer fra flere 
land kom til Stavanger og idag 1 2017 er det mange 
muslimsk foreninger som er aktiv her. I 1993 var jeg 
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med å opprette Rogaland Asian Culture and Art Society 
sammen med Khawja Mohammed Kalim og Javid 
Mahmood Butt. I 1994 var jeg med å opprette Muslimsk 
Fellesråd I Rogaland. I 1996 kjøpte pakistansk 
muslimer et bygg i Store Skipper gt. 4, og opprettet eget 
muslimsk forening ved navn Rogaland Muslim Society. 
De som har deltatt veldig aktivit I den forbindelse er 
Mohammad Iqbal Zafar, Shauket Mahmood Butt, 
Mohammad Siddique, Mohammad Ashraf og Abdul 
Rehman. Idag tilfredstiller dette senter mesteparten av 
behovene paksitanske muslimer har religiøst eller 
sosialt.

Å delta I religiøse arbeid har jeg arvet fra min far. Han 
var I sin tid veldig aktiv I å være med å bygge masjid 
Chah Beriwala, og masjid Civil Line I Gujrat. Som nevnt 
tidligere om eldre broren Abu-ul-Lisan Ahmed var aktiv I 
Kristiansand og nå yngre broren Abu Sufyan sammen 
med andre planlegger for ett bygg som skal brukes som 
masjid(GUDshus) I Sandnes. Ved siden av felles 
religiøse aktiviteter har jeg arbeidet på personlig plan 
også. I 1985 publiserte jeg et Islamsk kalender som 
inneholdt viktigste informasjon om muslimskbønn(sala 
t), 6 kalma(detaljert trosbekjennelse setninger), 
egenskaper av troen samt hvordan utføre sala t 
janaza(bønn som utføres ved begravelse). Dette 
kalendar er 1 4 språk og den leveres til den som trenger 
idag også. I 1990 publiserte jeg en bok" Islams Fem 
Søyler". Denne boken innholder detaljert informasjon 
om tro, bønn (slat), faste, almisse(zakat), pilgrimsreise 
(hadj ) ,  best rebelse( j ihad) ,  ekteskap(n ikah) , 
skilsmisse(talaq), og fysisk renselse (ghusl) m.m. Den 
boken delter gratis jeg ut til lokale muslimer I anledning 
av fødsel til min andre barnebarn Memona.

Nå presenterer jeg et nytt verk, dvs denne boke, som 
jeg har fått lyst til å gjøre etter et vers 195 og 254 fra 
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Quran I kapittel 2, samt Profetsik tradisjoner som 
oppfordre mennesker til å bruke sine verdier/penger for 
ALLAH. Ifølge tradisjonen, når et menneske død så har 
ikke vedkommende mulighet til å gjøre gode gjerninger 
selv, men vedkommende får velsignelse fra ALLAH 
etter døden også hvis:

1. vedkommende har gjort noen god gjerning som 
 menneskheten få r  ny te  godt  av  e t te r 
 vedkommende bortgang også.

2. vedkommendes barn som ber for vedkommende 
 etter hans/hennes bortgang.

3. læreings arbeid en har gjort som folk kan benytte 
 seg av, (AL-HADEES, Muslim Shareef 1631)

I Quran finner man ikke all informasjon om forskjellig 
temar samlet ett sted. Derfor har jeg samlet alle vers på 
et tema på et sted slik at det blir lettere for folk å finne alt 
informasjon om et bestemt tema under ett. Jeg har brukt 
fire språk, arabisk, URDU, engelsk og norsk, slik at alle 
kan nytte seg av den. Jeg har hatt våre nye genrasjoner 
I mine tanker I den forbindelse, siden det er ikke lett for 
dem å lære arabisk og urdu. Selvsagt etnisk normenn 
også kan lese den De temaer som jeg har arbeidet med 
er følgende:

Sa la t  (Bønn) ,  fas te ,  Zaka t (a lm isser ) ,  had j 
(pilgrimsreise), jihad(bestrebelse), hvordan er paradise 
beskrevet I Koranen, hvordan er helvete beskrevet I 
Koranen, foreldrens rettigheter, skapelse av Adam, og 
menneske, Anfaq for ALLAH( bruke sine verdier for 
ALLAH, og hvorfor den er viktig, og m.m.

Nafarman( de som ikke adlyder ALLAH, hva skjer med 
dem I livet, etter døden og på dommedagen)
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25 Subject Jeg kan ikke liste alle temaer her, det får dere 
lese videre frem I boken. Jeg ønsker å meddele at jeg 
har ingen religiøst utdanning, og hvis det er ett eller 
annen svakhet, så er det meg som har skylden. Jeg 
oppfordere lesere til å påpeke (svakhet, feil) og 
korrigere meg på det, og be for min velsignelse hvis 
dette verk har hjeupet dere på bedrings vei.

Jeg er takknemlig til min ektefelle Rashida Begum, min 
yngste sønn Imran Malik at de har støttet meg I dette 
arbeid. ALLAH velsigner dem på alle måter. Jeg

oppnevner dette verk til mine foreldre, min ektefelle 
Rashida Begum, mine barn Imtnan Malik, Rizwan Malik 
Imran Malik, Adila Shaid Bhatti, mine svgerdøtre, 
barnebarn oldebarn, Jeg Fra Abdul Manan er detta 
ment som sadqa Jaria. 

At Qurans lære blir alminnelig tilgjengelige

og islams flagg heises øverst.

Abdul Mannan
Mohalla Chah Beri Wala, Gujrat City
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28.11.2020  Gmail-Bruk av Irfan ul Quran

Mgmail   Iqbal Mohammad 
    <imo1965@gmail.com>

Bruk av Irfan ul Quran
1 e-post

Hamza Ansari <hamza.ansari@minhaj.no
28. november 2020 kl. 13:42

Til: "imo1965@gmail.com" <imo1965@gmail.com>
Kopi: Pervaiz Nisar <pervaiz.nisar@minhaj.no>, Atif 
Rauf <atif.rauf@minhaj.no>

Salam aleikum.
Takk for din henvendelse.

Det er i orden at du bruker vers fra den norske 
oversettelsen av Irfan ul Quran i ditt arbeid, så lenge det 
refereres til boken, og så lenge det er frivillig/ikke noe 
som skal tjenes penger på.

Mvh

Hamza Ansari
Generalsekretær
Minhaj-ul-Quran International Norge
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28.11.2020  Gmail-Kopi fra Irfan ul Quraan

Mgmail  Iqbal Mohammad 
   <imo1965@gmail.com>
Kopi fra Irfan ul Quraan
1 e-post

imo < >imo1965@gmail.com
14. november 2020 kl. 21:44

Til: post@minhaj.no

Aslamo alaikum,

Jeg tok kontakt med Hafiz Abid i Stavanger som 
henviste meg til styremedlem Hamza Ansari i Minaj ul 
Quran i Oslo ang. kopiering fra Irfan ul Quraan..

Dere har utført et stort oppdrag ved å oversette Koran til 
norsk i form Irfan ul Quraan. Jeg benytter anledningen til 
å gratulere dere med dette arbeidet som er et stort 
bidrag til å spre kunnskap om Islam I Norge.

Jeg har også publisert en bok med tittel "Fem seyler i 
Islam" på norsk og distribuert gratis til publikum. Nå 
ønsker jeg å jobbe videre med å utgi islamsk litteratur og 
distribuere det gratis. Formålet mitt er ikke å tjene 
penger.

I mitt arbeid jeg behov for å bruke oversettelsen far Irfan 
ul Quraan ettersom den er utgitt av en Muslim Sunni 
Sheikh. Jeg håper at dere tillater meg å bruke 
oversettelsen i mitt arbeid og gi meg anledning til å 
takke dere. Dette arbeidet vil være vedvarende 
handling som vil være nyttig både i denne verden og for 
neste liv for oss alle sammen.

Med bilsen
Abdul Manan
Stavanger
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And He it is Who hath created mas from kindred by blood and
kindred by marriages for thy Lord la ever Powerful. (54)

Family tree -Shajra-e-nasb

Attested and stempled in 1914 by

Sumandar Malik   Molvi Ahmed-Ullah 
Nambardar    Mufti  

Ach h-Bal Tehsil   Qasba Baramullah 
Hinda 1914    1914

Asad Loun     Ibrahim Shah 
Nambardar    Nambardar

Khora Tehsil     Tirgah Pura 1914
Baramullah 1914

This is the story about the settlement of Kashmir. The 
area was often exposed to flooding. A man named 
Kasho Mir also called Dev, he arrived at Kashmir with 
the will of God. Dev was a strong man. He used his 
strength to digg a river towards Punjab. This led 
Kashmir being protected from flooding. Mr. Janab 
Sultan Butt Shikan (Butt Shikan means idol breaker) 
arrived at Kashmir when the country, 1019 had been 
sheltered for flooding. He brought people from different 
countries to settled down there. Mr. Janab Butt Shikan 
appointed himself as king. Among the different groups 
there was also a small group of people called Malik 
(from Iran). This group settled down in the village of 
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Achh Bal Tehsil Hinda and started to cultivate the land 
and became farmers.

Background

A large group named Zaheer - Ud - Din Mohammad 
Babar (who is also related to Genghis Khan) from 
Afghanistan attacked India and lost the battle against 
Sher-Sha - Suree from India. The son of Babar 
(Humayun) with help from The King of Pehlvi (Iran), 
attacked India again in the year 1530 and won the 
battle. They continued battle all the way to Kashmir. Two 
of the brothers Namdar Malik and Bukthiar Malik were 
soldiers in the Humyun group who settled down in 
Kashmir.

According to the first tradition:-

After being persecuted by the King of Kashmir, 2 of the 
children Shera Malik and Chirag Malik came to Behram 
Malik in the mountains of Higa. This emerges from 
family tree and occurred for approx. 1820-1830. After a 
few weeks in the city of Higa, they moved on to Subah 
Punjab (province of Punjab), Zila Gujrat (disst. Gujrat), 
Village Gazi Khokhar (Today, this village is part of Gujrat 
city). The local people gave Shera And Chirag the name 
"Mian" - Mr.

According to the second tradition:-

Furthermore, it is rendered from family overheads...... 
when the brothers arrived Punjab, it was the 
Englishmen who ruled. They worked with proper water 
directions in the river Jehlum, because every year 
caused floods in nearby villages. Both brothers got a job 
here. They excelled with their efforts, and received 16 
Begh (4 acres) Land/cultivated area at Gazi Khokharin 
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Gujrat as a reward from the Englishmen. This piece of 
land they lost the in the conflict in 1860. Malik Heera 
Khan lost hope after the conflict with the great Khokhar 
family and moved to Chah Beri Wala by the city of Gujrat 
in 1920.
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I den barmhjertige og nådige Guds navn.

I den 19. Kapittel av Quran ayat 54 kommer det fram:- heretter oversatt
"Han har skapt mennesket fra vannet, deretter for den samme skapt

avstemning og relasjon til svingers".

Slektstre-Shajra-e-Nasb

Attestert Rett kopi.

Sumandar Malik    Molvi Ahmed Ullah 
Nambardar     Mufti 
 Achhar Bal Tehsil   Qasba Baramullah, 
Hinda, stemplet 1914  stemplet 1914

Asad Loun    Ibrahim Shah
Nombardar     Nambardar
Khora Tehsil, Baramullah,  Turgah Purab, 
stemplet 1914   stemplet 1914

Silik fortelles historien om bosetting av Kashmir. 
Område var ofte utsatt for flom. En mann ved navnet 
Dev, ankom Kahmir med guds vilje. Dev var en sterk 
mann. Han brukte sin styrke til å grave en elv som 
munnet ut mot Punjab. Dette førte til at Kashmir ble 
vernet for flom. Deres majestet Sultan Sikander «but 
Shikan» (=den 1019 som ryddet vekk skulpturer som de 
alminnelige folk forgudet), ankom Kashmir. Dette etter 
at jordet i landet hadde tørket ut, da den ble vernet for 
flom. Han hentet folk fra forskjellige land og bosatte dem 
der. Deres majestet Sultan Sikander utnevnte seg selv 
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som konge. Blant de forskjellige gruppene var det også 
en folkegruppe fra Iran ved navnet Malik. Denne 
gruppen bosatte seg i landsby Achhar Bal Tehsil Hinda. 
Folkegruppen Malik ble jordbrukere.

I følge den første tradisjonen:-

Etter å ha blitt forfulgt av kongen/Raja | Kashmir, rømte 
2 av barna til Behram Malik, til fjellområde i en by Higa. 
Dette kommer fram av slektstre og skjedde i ca. 1800. 
Brødrene het Shera Malik og Chirag Malik. Etter noen 
års botid i byen Higa flyttet dem videre til provinsen 
Punjab, District Gujrat, Landsby Gazi Khokhar (I dag er 
denne landsbyen en del av Gujrat by) Det lokalet folket 
ga dem tilnavnet «Mian> = Herra

I følge den andre tradisjonen:-

Videre er det gjengitt fra daværende familieoverhoder... 
da brødrene ankom Punjab, var det engelskmennene 
som regjerte. De jobbet med å rette vannretningen til 
elven Jehlum, som hvert år forårsaket flom i sine 
nærliggende landsbyer. Begge brødrene fikk jobb her. 
Dem utmerket seg med sin innsats, og fikk 16 Begh 
jordstykket ved Gazi Khokhar som en belønning fra 
engelskmennene. Dette jordstykket mistet brødrene i 
konflikten i 1891. Malik Heera Khan mistet håpet etter 
konflikten med storfamilien Khokhar og flyttet til Chah 
Beri Wala ved byen Gujrat i 1920.

I følge den tredje tradisjonen:-

Mian Shera og Mian Chirag rømte fra byen Higa og 
bodde noen år i fjellområdene. Til slutt bosatte dem seg i 
landsbyen Gazi Khokhar ved byen Gujrat, 1940 C.A.

Slektstreet vårt er etter 2 brødre som flyttet fra Iran - Namdaar Malik & Bakhtiar Malik.
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